
Unofficial Translation 

DISCLAIMER: THIS TEXT HAS BEEN PROVIDED FOR THE BENEFIT OF ACCESS TO INFORMATION ON LAW ONLY. THIS TEXT 
CANNOT BE USED AS A SOURCE OF REFERENCE. THE PROVISIONS OF THE LAW IN THE ONLY THAI-LANGUAGE VERSION CAN 
BE USED AS THE REFERENCE. THE DEPARTMENT OF INTERNAL TRADE SHALL ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ANY 
LIABILITIES ARISING FROM THE USE AND/OR REFERENCE OF THIS TEXT. THE ORIGINAL THAI TEXT AS FORMERLY ADOPTED 
AND PUBLISHED SHALL IN ALL EVENTS REMAIN THE SOLE AUTHORITY HAVING LEGAL FORCE. 
 
 

Notification of the Central Committee on the Price of Goods and Services 
No. 106, B.E. 2562 (2019) 

Regarding Additional Control of Transport of Old Coconut Fruit, White Coconut and Copra  

Imported from Foreign Countries 

------------------------------------ 
Whereas the Central Committee on the Price of Goods and Services already issued 

the Notification of the Central Committee on the Price of Goods and Services No. 64, B.E. 
2562 (2019) regarding Control of Transport of Old Coconut Fruit, White Coconut and Copra 
Imported from Foreign Countries dated 4 July B.E. 2562 (2019), prescribing that there are 10 
districts in 7 provinces which have been the controlled areas for the transport of the 
coconut as imported from foreign countries. 

Whereas the Central Committee on the Price of Goods and Services  passed 
the resolution on 22 August B.E. 2562 (2019), prescribing that the areas of Mueang District, 
Sai Buri District, Yaring District, Panare District, Nong Chik District and Mai Kaen District, Pattani 
Province shall be the additional controlled areas for the transport of  old coconut fruit, 
white coconut and copra as imported from foreign countries in order to prevent smuggling 

the importation, to carefully supervise the transport of the coconut as imported from foreign 
countries, and not to affect the trade in the domestic products of coconut farmers. 

By virtue of Section 9 (2) and Section 25 (4), (7) of the Price of Goods and Services Act, 
B.E. 2542 (1999), the Central Committee on the Price of Goods and Services therefore issues 
this Notification, as follows. 

Article 1. This Notification shall come into force in all areas of the Kingdom for the 
period of one year as from the day following the date of its publication1, except for there 
being the issuance of a new notification. 

Article 2. The provision in Article 2 of the Notification of the Central Committee on 
the Price of Goods and Services No. 64, B.E. 2562 (2019) regarding Control of Transport of 

                                                            
1 Published in the Government Gazette, Volume 136, Special Part 278 d, Page 44, dated 13 November B.E. 2562 (2019). 
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Old Coconut Fruit, White Coconut and Copra Imported from Foreign Countries dated 4 July 
B.E. 2562 (2019) shall be repealed, and the following provision shall be used instead: 

“Article 2. A person is prohibited from transporting the old coconut fruit as imported 

from foreign countries, whereby the quantity of which per each time of transport starts from 
seven thousand kilograms upwards, the white coconut as imported from foreign countries, 
whereby the quantity of which per each time of transport starts from two thousand and five 
hundred kilograms upwards, the copra as imported from foreign countries, whereby the 
quantity of which per each time of transport starts from one thousand and five hundred 
kilograms upwards, whether by land or by sea entering or leaving the following district areas. 
The aforesaid prohibition shall not be applicable to the person who receives a letter of 
permission from the Secretary-General of the Central Committee on the Price of Goods and 
Services or from the official who is entrusted by the Secretary-General of the Central 
Committee on the Price of Goods and Services or from the Chairperson of the Provincial 
Committee on the Price of Goods and Services or from the official who is entrusted by the 
Chairperson of the Provincial Committee on the Price of Goods and Services or from the 
Provincial Commercial Officer for the province in the case where the transport entering or 
leaving such a province shall take place. 

(1) Khlongtoei District, Bangkok Metropolis,  
(2) Banglamung District and Sriracha District, Chonburi Province, 
(3) Sadao District and Na Thawi District, Songkhla Province, 
(4) Mueang District and Khuan Don District, Satun Province, 
(5) Mueang District, Surat Thani Province,  
(6) Su-ngai Kolok District, Narathiwat Province,  
(7) Mueang District, Chumphon Province,  
(8) Mueang District, Sai Buri District, Yaring District, Panare District, Nong Chik District 

and Mai Kaen District, Pattani Province.” 
Article 3. In the case where any person has received the letter of permission for 

the transport of the old coconut fruit, the white coconut and the copra as imported from 
foreign countries entering or leaving the areas stipulated under Notification of the Central 
Committee on the Price of Goods and Services No. 64, B.E. 2562 (2019) regarding Control of 

Transport of Old Coconut Fruit, White Coconut and Copra Imported from Foreign Countries 
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dated 4 July B.E. 2562 (2019) and the duration which is specified in the letter of permission 
for the transport does not expire on the date when this Notification comes into force, 
it shall be deemed that such a person is granted the letter of permission for the transport 

under this Notification, and the letter of permission shall be valid until the duration which is 
specified in the letter of permission for the transport expires. 

        
Given on the 2nd Day of October B.E. 2562 (2019) 
           Jurin Laksanawisit 

        Minister of Commerce 

                          Chairperson of the Central Committee on the Price of Goods and Services 
 


